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Gratulujeme vam ke koupi vaseho nového tlumic¢e DT Swiss! Zakoupili jste si kvalitni vyrobek spole¢-
nosti DT Swiss.

1. OBECNE INFORMACE

Tato uzivatelské pfirucka je urCena pro uzivatele tlumice. Jsou v ni obsazeny informace o montazi,
sefizeni, udrzbé a péci o tlumi€ spolu s podminkami zaruky.

Dalsi informace a pokyny najdete na webu www.dtswiss.com.

Pred tim, nez za¢ne uzivatel tento vyrobek pouzivat, musi si peclivé prostudovat tuto uzivatelskou
pfirucku. S nasledujicimi ustanovenimi musi byt sezndmeni také uzivatelé tretich stran. Tuto uZivatel-
skou pfirucku si peclivé uschovejte pro pfipad, Ze do ni budete chtit nahlédnout.

2. BEZPECNOST

A NEBEZPECI

Nespravna manipulace, instalace, idrzba nebo servis mohou vést k nehodam a s nimi
souvisejicim vaznym az smrtelnym trazim!
o Pfedpokladem pro pouzivani vyrobku bez nehod a bez zavad je dodrzovani nasledujicich
ustanoveni.

e Predpokladem pro montaz a udrzbu tlumice jsou zakladni znalosti v oblasti montaze kompo-
nentd jizdnich kol. V pfipadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na prodejce vyrobku.

o Tlumi¢ Ize pouzivat vyhradné zplisobem, ktery je v souladu se zamyslenym pouzitim vyrobku.
V opacném pfipadé prechazi veSkera odpovédnost na uzivatele.

o Tlumi¢ musi byt kompatibilni se vSemi ¢astmi jizdniho kola.

o Udrzbu a opravy tlumice smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.
e Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a pfislusenstvi DT Swiss.

o Na tlumici se nesmi provadét zmény nebo Upravy.

o Pokud dojde k poskozeni tlumi¢e nebo pokud tlumi€ jevi znamky poskozeni, nesmi se dale
pouzivat. V pfipadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na prodejce vyrobku.

A\  Nesezeeci

Nespravny zplsob instalace tlumi¢e mize vést k nehodam a s nimi souvisejicim vaznym
az smrtelnym Grazim!

e Délka vestavby tlumi¢e musi byt v souladu se specifikacemi uvedenymi vyrobcem ramu.
Pouzivejte vyhradné Srouby specifikované vyrobcem ramu.
Dodrzujte hodnoty utahovacich momentd uvedené vyrobcem ramu.

Pouzivejte vyhradné montazni nafadi specifikované vyrobcem ramu.

Po namontovani tlumice se ujistéte, Ze se tento muize volné pohybovat.

Z&dna &ast tlumite kromé jeho pfipojovacich bodl se nesmi dostat do styku s ramem. Ujistéte
se, Ze se vSechny pohybuijici se souc¢asti volné pohybuiji.




2.1 ZAMYSLENE POUZITi ANEJVYSSi PRIPUSTNA SYSTEMOVA HMOTNOST

Tento tlumi¢ je uréen pro pouZziti za G¢elem odpruzeni zadniho kola a pohlcovani narazli na jizdnim
kole. Systémova hmotnost (jezdec, kolo, vybaveni a zavazadla) nesmi pfekroCit hodnotu 150 kg
(330 Ib). Neprekracujte nejvyssi pripustnou hodnotu tlaku vzduchu v tiumici 333 psi.

3. KOMPLETACE

Zajistéte, aby obé Cepova pouzdra tlumice byla
pfi montazi umisténa vodorovné a orientovana
ve stejné roving.

Nepouzivejte Zadny typ vestavby pfi némz jsou
Eepova pouzdra umisténa svisle a pfimo na tlumici.

UloZeni ¢epového pouzdra na rdmu jizdniho kola
musi dovolovat volny pohyb kulového loZiska (1).
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Nasledujici kroky jsou vyzadovany pouze pfi pouziti tlumice na kole, které nebylo tim-
to tlumicem plvodné vybaveno.

1.

3.
3.1 MONTAZ LANKA DALKOVEHO OVLADANI

Tlumi¢ namontujte v souladu se specifikacemi vyrobce kola nebo ramu.

— Pfi utahovani upeviiovacich Sroubl dodrzujte hodnoty utahovacich momentl specifikované
vyrobcem kola nebo ramu.

— Pfi pouziti tlumi¢e s montazi typu trunnion (Cepy umisténé
po stranach tlumice) nepfekracujte utahovaci moment
20 Nm (viz obrazek).

Ujistéte se, Ze je tlumi€¢ namontovana sprav-

nym zpUsobem. Ugirite tak mirnym vypusté-

nim vzduchu (viz &ast 5.4) a tlumi¢ v ramu

Uplné stlacte.

— Z4dna &ast tlumice kromé jeho pfipojo- A
vacich bodl se nesmi dostat do styku max.
s ramem.

— Ujistéte se, Ze se vSechny pohybujici se
soucasti volné pohybuji.

Zvyste tlak na poZzadovanou hodnotu (viz ¢ast 5.3).

Bowden (1) natahnéte mezi packou dalkového ovladani a sefizovatelnym dorazem bowdenu (2)
na tlumici.

— Lze pouzit pouze bowden o vnéj$im prdméru 4 mm.

— Bowden musi byt dostate¢né dlouhy na to, aby umoznioval Uplné otoceni fiditek do obou smé-
r(. Tlumic¢ a ostatni komponenty musi vzdy fungovat spravnym zpdsobem.

Paku dalkového ovladani pootodte do polohy ,OPEN* (OTEVRENO) a bowdenem (1) provieéte

lanko (4).

Lanko (4) omotejte okolo kolecka ovladani chodu tlumice a zajistéte ho zajistovacim (3) Sroubem.

Zaijistovaci Sroub utahnéte utahovacim momentem nejvyse 1,3 Nm.

Lanko (4) zkratte a na jeho konec nasadte koncovku (5).

Na pagce dalkového ovladani nastavte rezim ,DRIVE* (OVLADANI) a upravte miru napnuti lanka.

— Tlumi€ ureny pro standardni vestavbu: Znacka ,DRIVE® (7) na ovladacim kole¢ku musi byt
srovnana s dorazovym Sroubem (6).

— Tlumi€ uréeny pro vestavbu typu trunnion: Znacka ,DRIVE® (8) na ovladacim kolecku musi byt
srovnana s ventilem..

V pfipadé potfeby upravte miru napnuti lanka sefizovacim prvkem na bowdenu (2) tak, aby byly
obé znacky v zakrytu.



3.2 POUZITi VYSOKOTLAKE PUMPY DT SWISS NA TLUMICE

Pumpa na tlumice DT Swiss se dodava s tlumici, které jsou uréeny pro dodate¢nou zastavbu.

Pumpa na tlumic¢e DT Swiss je vybavena manometrem (1) slouzicim k pfesnému nastaveni tlaku
vzduchu v tlumici. Vypoustéci ventil (2) umozniuje snizit tlak vzduchu v tlumici. Packa na ventilu (3) na
hlavé pumpy (4) umozriuje od$roubovani pumpy bez toho aby do$lo k poklesu tlaku.

OVLADANI PUMPY NA TLUMIC

1. Hlavu pumpy (4) nasroubujte na ventil na tlumici.

2. Uzavrete packu ventilu (3) (zatlacte paku smérem k ventilu) a tiumi€ napumpuijte.
— Uzavfenim paky ventilu (3) se otevie ventil na tlumici.
— Stisknutim vypoustéciho ventilu (2) je mozné tlak vzduchu v tlumici snizit.

3. Oteviete packu ventilu (3) (zatlacte paku smérem k t&lu pumpy).

4. Otevienim paky ventilu (3) se ventil na tlumici uzavfe. Pfi odSroubovani pumpy nemuze dojit
k uniku vzduchu.

5. Hlavu pumpy (4) z ventilu na tlumici odSroubuite.

i,
f
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4. NASTAVENI
41 NASTAVENI SAG (MiRY PONORENI)

Hodnota nazyvana SAG vyjadfuje miru stlaceni tlumi€e pod vahou jezdce. Pro tvrdsi jizdni styl (cross
country) zvolte niz8i hodnotu SAG (20 % az 25 % délky chodu tlumice). Pro ziskani nejlepSich vlast-
nosti ve sjezdech volte hodnotu SAG vyssi (25 az 35 % celkové drahy chodu tlumice).

. T[] ]

205"60 / 230*60
185*55 / 210*55
185*50/ 210*50

(TR

165*45 / 190*45
16540/ 190*40

|SAG

- 0
170*35 2]
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SAG [mm]
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Tlumi& nastavte do rezimu ,OPEN* (OTEVRENO) a O-krouzek posurite ke stiracimu t&snéni.
2. Nasednéte na kolo, méjte pfi tom na sobé veskeré vybaveni (pfilbu, batoh, boty atd.).
Zaujméte normalni polohu.
— Tlumi¢ musi byt zatizen pouze hmotnosti jezdce a vybaveni kola.
— Vyhnéte se nahlym zménam zatizeni.
4. Opatrné sesednéte z kola a zméfte vzdalenost mezi O-krouzkem SAG a stiracim tésnénim.
— Tento rozmér slouZi pro referenci hodnoty SAG.
— Hodnota SAG by méla leZet v rozmezi od 20 % do 35 % celkové délky chodu tlumice a mize
se lisit v zavislosti na ucelu pouziti kola a jizdnim stylu jezdce (viz obrazek vyse).

5. 'V pfipadé potieby upravte tlak vzduchu. VySe uvedené kroky opakujte az po dosazeni pozadova-
né hodnoty SAG.

6. Na ventil nasroubujte prachovou krytku.



4.2 UPRAVA TLAKU VZDUCHU V TLUMICI

Zde uvedené doporucené hodnoty tlaku jsou pouze orientaéni. Hodnota tlaku vzduchu se musi upra-
vit v zavislosti na preferencich jezdce a s ohledem na spravnou hodnotu SAG.

st | max | Mmomst | e | s |
kg / Ibs] [bar / psi] [kg / Ibs] [bar / psi] kg / Ibs] [bar / psi]
40/88 9,9/143 65/143 14,6 1 211 90/198 19,3/279
45/99 10,8/ 157 70/154 15,5/225 95/210 20,2/293
50/110 11,8/ 171 75/165 16,5/239 100/ 220 21,1/307
55/121 12,71184 80/176 17,4 1252 105/ 232 22,1/320
60/132 13,6 /198 85/187 18,3 /266 110/ 245 23/330

Maximalni tlak: 23 bar / 333 psi

Hodnoty v tabulce vychazi z primérného pakového poméru 2,5 a mizou se vyrazné lisit v zavislosti
na provedeni kola, jizdnim stylu a osobnich preferencich jezdce.

4.3 ZVYSENi HODNOTY TLAKU VZDUCHU

V zavislosti na hmotnosti jezdce je pro Upravu tlaku vzduchu v tlumici nutné pouzit pumpu o maximal-
nim tlaku 23 bar.

1. Tlumié nastavte do rezimu ,OPEN* (OTEVRENO) (viz
Cast 5.5).
2. Zventilu na tlumici odSroubuijte prachovou krytku.

3. NaSroubujte pumpu a tlumi¢ napumpuijte na poZzadovanou
hodnotu tlaku.

— Dodrzujte pokyny vyrobce pumpy!

— Pfi pouZiti pumpy na tlumic¢e DT Swiss se Fidte pokyny
uvedenymi v ¢asti 4.

4. S pfiSroubovanou pumpou tlumi¢ desetkrat stlacte o 25 % délky jeho chodu.
— Timto dojde k vyrovnani tlaku v komorach s negativnim a s pozitivnim tlakem.

— Poté, co se hodnota tlaku zobrazovana na manometru na pumpicce prestane po stlaceni
ménit, znamena to, Ze jsou obé tlakové komory vyrovnaneé.

5. Postup opakujte tak dlouho, az se pfi stlaceni tlumiCe zobrazi na manometru na pumpicce poza-
dovana hodnota tlaku.

6. OdSroubujte pumpu a na ventil nasroubujte prachovou krytku.
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4.4 SNIZENi HODNOTY TLAKU VZDUCHU

1. Tlumi¢ nastavte do rezimu ,OPEN" (OTEVRENO)
(viz East 5.5).
2. Zventilu na tlumici odSroubuijte prachovou krytku.

AN
Pomoci zadni strany krytky ventilku POZVOLNA stlacte ‘) '

N

vnitfni vioZku ventilku, nebo

NaSroubujte pumpicku a stisknutim uvolfiovaciho ventilu
POZVOLNA snizte tlak vzduchu.

— Tlumi€ se mUZe stlacit do bodu, v némz nastane
rovnovaha mezi komorami s pozitivnim a negativnim vzduchem.

4.5 NASTAVENiI KOMPRESE

Tlumeni komprese upravuje rychlost stlaceni tlumice a Ize ho prostifednictvim packy na tlumici nebo
packy dalkového ovladani umisténé na fiditkach nastavit do tfi trovni.

OPEN (OTEVRENO):

V rezimu ,OPEN* je mira tlumeni stlaceni tlumiCe nastavena ve vyrobnim zavodé na nejcitlivéjsi
uroven. Tlumi¢ v tomto rezimu citlivé reaguje na malé nerovnosti terénu.

DRIVE (OVLADANI):

Pokud je packa na tlumici nebo packa dalkového ovladani
umisténa na fiditkach nastavena do stfedni polohy, tlumeni
komprese se ¢astecné uzavre. Kolo se tim stane mnohem tvrdsi
a Slapani se v situacich pfi kterych neni vyzadovan plny vykon
tlumice stava ucinnéjsim (jizda do kopce po silnicich nebo v leh-
kém terénu, jizda po rovném povrchu).

LOCK (UZAMKNUTO):

Pokud je packa na tlumici nebo packa dalkového ovladani umis-
téna na Fiditkach nastavena do polohy ,LOCK* (UZAMKNUTO),

proudéni oleje v hydraulickém valci tlumiCe se uzavie. V pfipadé AN 4
velmi téZzkého narazu se otevie pojistny ventil chranici thumic¢

pred poskozenim.

4.6 NASTAVENi ODSKOKU

Nastavenim tlumeni odskoku se upravuje rychlost odskoku tlumice. Toto Ize upravit ota¢enim ovla-
daciho toCitka v rozsahu pfiblizné 40 kliknuti (standardni provedeni tlumice) nebo 22 kliknuti (tlumi¢
konstrukce trunnion, tedy s epy umisténymi po stranach tlumice).

— Mira tlumeni odskoku se zvySuje otacenim smérem po sméru chodu hodinovych rucicek.

— Mira tlumeni odskoku se snizuje otacenim smérem proti sméru chodu hodinovych rucicek.
Pokud je ucinnost tlumeni odskoku nizka, zadni kolo bude odskakovat prili$ rychle, coz se bude
pfenaset i na ram.

Pokud je Ucinnost tlumeni odskoku vysoka, zadni kolo neni schopné rychle reagovat na fadu po sobé
nasledujicich nerovnosti a odpruzeni se tak stava tvrdSim.

Ugelem nastaveni odskoku je co mozna nejlcinngji pohlcovat pohyby vidlice pfi jejim odskoku v za-
vislosti na typu povrchu. Napfiklad pfi rychlych a drsnych sjezdech by mélo byt zvoleno nizsi G€innost
tlumeni odskoku (= vy$Si rychlost odskoku) nez na hladkych sjezdech bez vétSich prekazek.



5. UDRZBA A SERVIS

Ukon

Interval

Uplny servis provedeny servisnim stfediskem DT Swiss

Roé&né nebo po kazdych
200 hodinach provozu

Popis malého servisu (v pfipadé potfeby musi byt proveden servis-
nim stfediskem DT Swiss) najdete v technickém manualu na
www.dtswiss.com

50 provoznich hodin

Zkontrolujte zda tlumi¢ neni poskozen

Pred a po kazdé jizdé

ZKkontrolujte spravnost upevnéni / zkontrolujte utahovaci momenty.

Pred kazdou jizdou

Zkontrolujte funkénost

Pfed kazdou jizdou

Ocistéte mékkou houbou a vhodnym disticim prostfedkem, zejména
v oblasti stiraciho tésnéni

Nepouzivejte vysokotlaka Cistici zafizeni a agresivni Cistici pro-
stredky!

Po kazdé jizdé

5.1 LIKVIDACE VYROBKU A OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Na likvidaci vyrobku se vztahuji zakonné predpisy. V zésadé je nutné zabranit tvorbé jakéhokoliv
druhu odpadu a materialy recyklovat. S veSkerymi odpady a Cisticimi prostfedky nebo kapalinami
jakéhokoliv typu se musi zachazet zplisobem odpovédnym k Zivotnimu prostiedi.
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6. ZARUKA (EVROPA)

Nad ramec zakonnymi pfedpisy vyzadovanych zarucnich podminek poskytuje spole¢nost DT Swiss
se sidlem v Biel ve Svycarsku zaruku v délce 24 mésicli od data zakoupeni vyrobku. Spolecnost

DT Swiss nepiebira odpovédnost za nepfimé Skody vzniklé v souvislosti s nehodami a za nasledné
8kody. Touto zarukou nejsou dotCena protichlidna ani rozsifena prava kupujiciho vychazejici z mistné
platné legislativy. Mistem pInéni a jurisdikci je Biel / Svycarsko. Pouzije se Svycarské pravo.

Jakékoli reklamace zasilejte prodejci nebo servisnimu stfedisku DT Swiss. Jakékoliv zavady uznané
spole¢nosti DT Swiss AG jako zaru¢ni budou opraveny, nebo dotené soucasti vyménény prostred-
nictvim servisniho stfediska DT Swiss.

Reklamaci a pozadavek na pInéni vyplyvajici ze zaruky mize uplatnit pouze pavodni kupuijici s plat-
nym prodejnim dokladem.
Na zaruku nevznika narok v pfipadé:

o Normalniho opotfebeni zplisobeného pouzivanim komponentu
o Nespravné kompletace

Nespravného zpUsobu provadéni nebo zanedbani udrzby
Nespravné provedené opravy

Pouzivani nevhodného typu vyrobku

Upravy komponentu

Nespravného zpUsobu pouzivani

Pouzivani zplsobem a pro Ucely jiné, nez kterymi jsou spravny zplsob pouzivani a zamyslené
pouziti

Nedbalosti

Pronajmu, komeréniho pouziti nebo pouziti v soutézich
Poskozeni zpusobeného pfi nehodé

Poskozeni zplsobeného pfi dodavce nebo pfeprave

Upravy, znehodnoceni nebo odstranéni sériového &isla
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Autorizovany dovozce a servisni centrum pro CR a SR:

BOTTICO

BOTTICO s.r.o.

Wolkerova 1273
Otrokovice 765 02
tel: +420 577 119 271

www.bottico.cz

Vyhrazujeme si pravo na provedeni technickych zmén, pravo na omyl a tiskové chyby.
V8echna prava vyhrazena.

© DT SWISS AG

www.dtswiss.com

Prava k ¢eskému prekladu publikace: © BOTTICO s.r.o0.
www.bottico.cz



